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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 11/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos pre-
vistos na alinea 8) do n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, alterado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2010, e no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 123/2009,
conjugados com os artigos 7.° e 8.° do Decreto-Lei n.° 59/93/M,
de 18 de Outubro, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura manda:

1. E renovado o mandato dos vogais do Conselho de Admi-
nistra¢do do Fundo de Seguranca Social, Lau Veng Seng, Lei
Chan U e Sam Kam San, pelo periodo de dois anos, a partir de
1 de Abril de 2014.

2. Os vogais que exercem as funcdes a tempo parcial t€m di-
reito a uma remuneragao mensal correspondente ao indice 200
da tabela indicidria da Administrag¢do Publica.

20 de Janeiro de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 13/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
dos n.** 2 e 3 do artigo 10.° do Regulamento Administrativo
n.° 40/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

E renovada a nomeacdo de Wong Mei Cheng como secreté-
ria-geral do Conselho para o Desenvolvimento Turistico, pelo
periodo de dois anos, a partir de 1 de Fevereiro de 2014.

24 de Janeiro de 2014.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 24 de Janeiro de 2014. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 5/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretario para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contra-
to em anexo, que faz parte integrante do presente despacho,
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a concessdo, por arrendamento, do terreno com a area de
113 325 m?, situado junto a Estrada do Istmo, na zona de ater-
ro entre as ilhas da Taipa e de Coloane (COTAI), descrito na
Conservatéria do Registo Predial sob o n.° 23 243, destinado
a construc¢do de um complexo hoteleiro e casino, denominado
«City of Dreams».

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
17 de Janeiro de 2014.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si
lo.

ANEXO

(Processo n.’ 6 444.05 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piublicas e Transportes e Processo n.° 17/2013 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A sociedade Melco Crown (COD) Desenvolvimentos, Limi-
tada, como segundo outorgante; e

A sociedade Melco Crown (Macau), S.A., como terceiro ou-
torgante.

Considerando que:

1. A sociedade «Melco Crown (COD) Desenvolvimentos,
Limitada», com sede em Macau, na Avenida Xian Xing Hali,
Centro Golden Dragon, 22.° andar, registada na Conservatdria
dos Registos Comercial e de Bens Mdveis sob o n.° 19 157 (SO),
é titular do direito resultante da concessao, por arrendamento,
do terreno com a drea de 113 325 m?, situado junto 4 Estrada
do Istmo, na zona de aterro entre as ilhas da Taipa e de Coloane
(COTALI), descrito na Conservatdria do Registo Predial, adian-
te designada por CRP, sob o n.° 23 243, conforme inscri¢do a
seu favor sob o n.° 32 076F.

2. A aludida concessao rege-se pelo contrato titulado pelo
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 25/2008, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 33, II Série, de 13 de Agosto de
2008, e revisto pelo Despacho do Secretario para os Transpor-
tes e Obras Ptblicas n.° 45/2010, publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 37, II Série,
de 15 de Setembro de 2010.

3. Nos termos da clausula terceira do contrato, o terreno é
aproveitado com a construcao de um complexo de casino, ho-
téis (incluindo areas de jogo, entretenimento, lazer, dreas comer-
ciais, restauragdo e outras areas de apoio), e hotel-apartamen-
to, constituido por varios edificios, em regime de propriedade
horizontal.

4. De acordo com o disposto na cldusula quarta do contrato,
a concessiondria obriga-se a transmitir a favor da sociedade
«Melco Crown (Macau), S.A.», com sede na Avenida do Dr.
Midrio Soares, n.° 25, Edificio Montepio, 1.° andar, comp. 13,
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registada na Conservatoria dos Registos Comercial e de Bens
Moéveis sob o n.° 24 325 (SO), titular de uma subconcessao para
a exploracdo de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos em
casino na Regido Administrativa Especial de Macau, adiante
designada por RAEM, a fraccdo auténoma do complexo a
construir, destinada a casino.

5. A concessiondria ja concluiu a construgdo do hotel de 4
estrelas, designado por «Hard Rock Hotel», dois hotéis de 5
estrelas, o «Crown Towers» ¢ o «Grand Hyatt Macau», e um
teatro com 13 pisos, sendo 4 em cave, tendo a Direcgdo dos
Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante desig-
nada por DSSOPT, em 29 de Maio e 5 de Outubro de 2009 e 19
de Agosto de 2010, emitido as licengas de utilizacao, n.** 17/20009,
40/2009 e 46/2010.

6. A concessiondria apresentou varios pedidos e projectos
de alteracdo de arquitectura, o ultimo dos quais, submetido
em 21 de Marco de 2012, apresenta a ampliagdo das lojas do
«Crown Towers» e de uma parte do rés-do-chdo e do 4.° andar
do «Grand Hyatt Macau», o ajustamento da drea de constru-
¢ao do estacionamento, bem como a substituicao do hotel-
-apartamento de 4 estrelas por um hotel de 5 estrelas, com o
fundamento de que por essa forma melhor se responderd ao
desenvolvimento do mercado turistico e de entretenimento da
RAEM.

7. Atentos os pareceres favordveis das competentes subuni-
dades da DSSOPT e da Direc¢@o dos Servicos para os Assun-
tos de Tréafego, da Direcgdo dos Servigos de Turismo, da Au-
toridade de Aviacao Civil e do Corpo de Bombeiros, e o facto
de o projecto proposto pela concessiondria nao se afastar da
finalidade principal estipulada no contrato de concessdo e se
coadunar com a estratégia de desenvolvimento das industrias
de turismo e de entretenimento da RAEM, a DSSOPT proce-
deu ao célculo das contrapartidas devidas e elaborou a minuta
de contrato de revisdo de concessdo.

8. O terreno objecto do contrato, com a drea de 113 325 m?,
encontra-se demarcado na planta n.° 6 328/2005, emitida pela
Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante de-
signada por DSCC, em 12 de Julho de 2013.

9. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em 1
de Agosto de 2013, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 24 de Setembro de 2013.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lein.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a concessiondria e a
sociedade «Melco Crown (Macau), S.A.» e por estas expres-
samente aceites, conforme declaragdes apresentadas em 17 de
Outubro de 2013, assinadas por Chan, Ying Tat, com domicilio
profissional em Macau, na Avenida Xian Xing Hai, Centro
Golden Dragon, 22.° andar, na qualidade de procurador e em
representagao das sociedades «Melco Crown (COD) Desenvol-
vimentos, Limitada» e «Melco Crown (Macau), S.A.», qualida-
de e poderes verificados pela notdria privada Manuela Ant6-
nio, conforme reconhecimento exarado naquelas declaracdes.

11. A concessiondria pagou o prémio estipulado na alinea 1)
do artigo terceiro do contrato titulado pelo presente despacho.
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Artigo primeiro — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisao do contra-
to de concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de
113 325 m? (cento e treze mil, trezentos e vinte e cinco metros
quadrados), situado junto a Estrada do Istmo, na zona de ater-
ro entre as ilhas de Coloane e da Taipa (COTAI), assinalado e
demarcado na planta n.° 6 328/2005, emitida em 12 de Julho de
2013, pela DSCC, descrito na CRP sob o n.° 23 243 e cujo direi-
to resultante da concessdo se acha inscrito a favor do segundo
outorgante sob o n.° 32 076F, titulado pelo Despacho do Secre-
tario para os Transportes e Obras Publicas n.° 25/2008, publi-
cado no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de
Macau n.° 33, I Série, de 13 de Agosto de 2008, e revisto pelo
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 45/2010, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 37, II Série, de 15 de Setembro de
2010.

2. Em consequéncia do referido no nimero anterior, as clau-
sulas terceira e quinta do contrato de concessao titulado pelo
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 25/2008, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 33, II Série, de 13 de Agosto de
2008, e revisto pelo Despacho do Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas n.° 45/2010, publicado no Boletim Oficial
da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 37, II Série,
de 15 de Setembro de 2010, passam a ter a seguinte redacg¢ao:

«Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado, com a construgdo de um
complexo de casino e hotéis (incluindo areas de jogo, en-
tretenimento, lazer, dreas comerciais, restauragio e outras
areas de apoio), constituido por vérios edificios, em regime
de propriedade horizontal, com as seguintes dreas brutas
de construgao por finalidade:

1) Casino: ... com a drea bruta de construgdo de 2 200 m?;

2) Hotel de 5 estrelas: .......cooveeeueenececueenececnennes com a drea
bruta de construcio de 546 744 m?;

(incluida a do piso de refigio)

3) Hotel de 4 estrelas: ......coeveeveveeeerereeeeerennn com a area
bruta de construcio de 45 610 m?;

4) Estacionamento (Hotel de 5 estrelas): ........ com a area
bruta de construcdo de 49 805 m?;

5) Estacionamento (Hotel de 4 estrelas): ........ com a drea
bruta de construcio de 1 928 m?;

6) Area livre: ...oovvvverrveeerriennnns com a drea de 46 332 m?.

2. Ap6s a conclusao de aproveitamento do terreno, passa
a pagar o montante global de $ 9 898 960,00 (nove milhdes,
oitocentas e noventa e oito mil, novecentas e sessentas pa-
tacas), resultante da seguinte discriminagao:



1244 P71 1T 233 —— 48— ESH —2014 1 H29H
1) I8 1) Casino:
. 2200m?x $15,00/m? oo, 33.000,00;
2,200 55K X $15.00/F 5K oovrrverre $33,000.007C ; m”x §15,00/m $
2) Hotel de 5 estrelas:
2) T2 S - 2
546 744 m? x §$ 15,00/m? ..o, $ 8201 160,00;
546,7443273% X $1500/S'ZE>K ............ $8,201,160007__{: B 3) Hotel de 4 estrelas:
2 2 .
3) PR SE : 45610 m* x $ 15,00/m?* ..oovvieeiriccrrceenen $ 684 150,00;
4) Estacionamento (Hotel de 5 estrelas):
45,6105 15K x $15.00/~F /7K oo $684,150.007T ;
49 805 M2 X $ 10,00/mM? ...oooeeeeereeans $ 498 050,00;
4) (#H5 (LEREE) : 5) Estacionamento (Hotel de 4 estrelas):
49,805 52K x $10.00/SFE K oo $498.050.007T ; 1928 M2 X $ 10,00/M2 cevveeeeeeeeeeeeeeeeereean $19280,00;
N ) 6) Area livre:
5) = (MERHE)
46332 m? x $10,00/m? ..o $ 463 320,00.
1,928 752K x $10.00/F 75K v $19,280.007T ; 3 N
6) = ANEE Artigo segundo — Prazo do aproveitamento
e e . 1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
46,332 /7K x $10.00/F 7K o $463,320.007C bal de 48 (quarenta e oito) meses, contados a partir da data da
. publicagdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
B ettt o

FME—FHHIR

1. AR PR R 48 (B 1D (E H - B E A S Ry
#RTE GRFIRFBITTERE A ) A iz HEEET -

EF Ak IR B AR L5 A2 TRERT & 7k akat
1 Fe 28 AR B AE AR R[] -

3. ZTFEMRER T YRR 22 TRE 81 R AR it 1

D EAREAS FRHURAE QRFTR HITTEE A8 iz B
HLEF90 (BR¥5) B - Ml AR A2 TAZRT S % (LT S

2) FRZME TREETEI S AU AN HLET 90 (BRda) HA > #w il
FISBEAE TAZET & (s ~ 5 K Pk~ (LR ST &  Hoth 2
atdl s

3) e TR A IO AT R EF60 CBER FIPY - BA2 5
TR

4) HEH TARER RS (BB HA - BAtAHE .

4. Fo3¥s7 EFKFr R ARR AR T - S EIE 5C B Rl E 7 A

BER T R e ST BGEZ -
H=E—E AR EE

Z AR IS 55 25/2008 57 5 iy 175 5 Bl R LR B AT
¥EE R B FR  BE45/2010 57 38 fif T 75 =) &) = At 18 iy it

cial de Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacgdo, pelo segundo outorgante, e apreciacao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagdo no Bo-
letim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau do
despacho que titula o presente contrato, para a elaboracdo e
apresentacdo do anteprojecto de obra (projecto de arquitectu-
ra);

2) 90 (noventa) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do anteprojecto de obra, para a elaboragdo e apresen-
tacdo do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

3) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenca da obra;

4) 15 (quinze) dias, contados a partir da data de emissao da
licenga da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Artigo terceiro — Prémio do contrato

Sem prejuizo do pagamento pelo segundo outorgante do
prémio nas condicdes estipuladas na cldusula nona do contrato
de concessdo titulado pelo Despacho do Secretdrio para os
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Transportes e Obras Publicas n.° 25/2008 e no artigo segundo
do contrato de concessdo revisto pelo Despacho do Secretario
para os Transportes e Obras Piblicas n.° 45/2010, o segundo
outorgante paga ainda ao primeiro outorgante, por forca da
presente revisdo, a titulo de prémio do contrato, em numerério,
o montante de $ 187 061 041,00 (cento e oitenta e sete milhdes,
sessenta e uma mil e quarenta e uma patacas), da seguinte for-
ma:

1) $ 70 000 000,00 (setenta milhdes de patacas), aquando da
aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 117 061 041,00 (cento e
dezassete milhdes, sessenta e uma mil e quarenta e uma pata-
cas), que vence juros a taxa anual de 5%, € pago em 4 (quatro)
prestagdes semestrais, iguais de capital e juros, no montante
de $ 31 116 917,00 (trinta e um milhdes, cento ¢ dezasseis mil,
novecentas e dezassete patacas), cada uma, vencendo-se a pri-
meira 6 (seis) meses apds a publica¢do no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato.

Artigo quarto — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
no artigo segundo do presente contrato, o segundo outorgante
fica sujeito a multa, que pode ir até $ 1 000 000,00 (um milhao
de patacas), por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para
além desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vin-
te) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importancia,
salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites pelo
primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Artigo quinto — Licenga de obras e utiliza¢do

1. A licenca de obras sé é emitida apds a apresentacdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamen-
to das prestagdes do prémio ja vencidas, em conformidade com
as estabelecidas na cldusula nona do contrato de concessao
titulado pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas n.° 25/2008, no artigo segundo do contrato re-
visto pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 45/2010 e no artigo terceiro do presente contrato.

2. A licenca de utilizagdo apenas é emitida apds a apresen-
tacdo do comprovativo de que os prémios referidos na clausula
nona do contrato de concessao titulado pelo Despacho do
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas n.” 25/2008,
no artigo segundo do contrato revisto pelo Despacho do Se-
cretdrio para os Transportes e Obras Publicas n.° 45/2010 e no
artigo terceiro do presente contrato se encontram pagos na sua
totalidade e esteja paga a multa, se houver.
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Artigo sexto — Caducidade
1. A concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 do arti-
go quarto;

2) Alteragdo, nao consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao do terre-
no a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias
ai introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte
do segundo outorgante.

Artigo sétimo — Rescisdo

1. A presente concessao pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
nona do contrato de concessao titulado pelo Despacho do Se-
cretdrio para os Transportes e Obras Publicas n.° 25/2008, no
artigo segundo do contrato revisto pelo Despacho do Secre-
tario para os Transportes e Obras Ptblicas n.° 45/2010 ou no
artigo terceiro do presente contrato;

4) Incumprimento repetido, a partir da 4.* infrac¢do, das
obrigagdes estabelecidas na cldusula décima do contrato de
concessao titulado pelo Despacho do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas n.° 25/2008;

5) Transmissdo de situacdes decorrentes da concessdao, com
violagdo do disposto na clausula décima segunda do contrato
de concessdo titulado pelo Despacho do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas n.° 25/2008.

2. A rescisdo da concessdo ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Artigo oitavo — Remissdo

Em tudo o que néo foi expressamente afastado pela presente
revisdo, mantém-se a vigéncia do contrato inicial, titulado pelo
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 25/2008, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 33, II Série, de 13 de Agosto de
2008, e revisto pelo Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 45/2010, publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 37, II Série, de
15 de Setembro de 2010.
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Artigo nono — Foro competente
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E/N Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do

presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.
B E—BHE

Artigo décimo — Legislagdo aplicdvel
AR - AE [F DAE A 10 H 38 6/80/ M5 ok H A1 HAH 58 A 2
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O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.
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*T pt226/92/M, de 28 de Outubro, A altitude condicionada corresponde
cntre 158.1m ¢ 168.8m acima do nivel médio do mar.
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A &rca demarcada na presente planta foi obtida de acordo com a planta de

alinhamento oficial da DSSOPT No,2006A024 de 24/06/2013.
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